POLYBOARD E
TABLERO DE REVESTIMIENTO DE ASFALTO
DESCRIPCION DE PRODUCTO

El Polyboard E es un panel asféltico semirrigido de varias capas, compuesto por un
nicleo asféltico fortificado con minerales, formado entre dos revestimientos de fibra de
vidrio saturados de asfalto. El Polyboard E estd disefiado para ser utilizado como material
de base en cubiertas de pendiente baja. Puede instalarse sobre madera, concreto,
aislamiento rigido o como membrana de recuperacién sobre una superficie de techo
existenfe que se vaya a retechar.

APLICACIONES TIPICAS

e Tablero de revestimiento aislante.
e Tablero de revestimiento retrofit.
e Tablero de revestimiento de madera.

CARACTERISTICAS Y BENEFICIOS

® Paneles dimensionalmente estables, resistentes al agua, fuertes y duraderos.

® Acflo como membrana base y como tabla de nivelacion sobre techos construidos.

® |os sistemas de fecho de betin modificado pueden soldarse con calor directamente @
la superficie del tablero. Consulte los requisitos de CERTA para una aplicacién segura y
adecuada con soplete.

e Numero limitado de membranas por paleta para facilitar la carga y distribucién en el techo.

e Refuerza y proporciona una resistencia adicional a la perforacién a las membranas de techo.

DESEMPENO FiSICO

Propiedades fisicas Método Valor Tablero Tablero Tablero

P ASTM ASTM  de 1/8" de 3/16" de 1/4"
Grosor [pulgadas) 0.125 0.187 0.25
Peso (Ibs/pies?) 1.12 1.54 1.82
Absorcién de agua (% por D6506,D994 10% max. <20 <10 <10
peso) 24 hr.
Resistencia a la compresién (psi
a 50% de deformacién) D545 12,331 ?9.853 3.836

) ) » 70 Ibf min. 14"
Resistencia a la perforacién (lbf) | D6506/E154 82 Ibf min. 14" 75 103 11
Estabilidad dimensional (%) D2126 1% méx. 0.25 0.25 0.25
Propiedades fisicas R CSA A123.25-17 Helapen
prueba prueba
Grosor ASTM C209 Max. + 8% Pasa
longitud y anchura ASTM C209 Méx. + 6bmm (0.24 pulg.) Pasa
Cuadratura ASTM C550 Méx. 1 mm/0.5 m Pasa
Rectitud (exactitud en la direccion x/y) ASTM C550 Méx. 2 mm (0.08 pu|g.} de Pasa
esquina a esquina
Flujo de pléstico VER Clausula 5.4.6 Posasi < iﬁg?m 0.098 Pasa
Contenido de asfalio por peso fofal ASTM D545 Min. 20% Pasa
Estab\'l'\dod dimensional, cambio de ASTM D21 26 Méx. 1% Poso
longitud o anchura
ASTM C209 y
Resistencia a la traccion ASTM D5147- Min. 350 N Pasa
D5147M

*Sizes 1/8",3/16" & 1/4"
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DATOS DEL PRODUCTO

Grosor (Nominal)

e 5" (3 mm)

® ¥" (4.8 mm) (Sélo Canadd)
e /" (6 mm)

Peso por membrana
us:

e 4" 20.8 b (9.4 kg

° 14'51.21b(23.2 kg)

Canada:

o 5" 241b(11.3 kg)
e %' 37 b (16.8 kg)
° 4" 51 1b(23.1 kg)

% de asfalto por peso
/2%

Tamaino de membrana

Us:

o "x4'x8 (3mmx1.2mx24m)
o /"x4'x8 (6bmmx 1.2mx24m)

Canada:

o ' x 4" x5 (B3mmx1.2mx1.5m)
e Y x4 x5 48mmx1.2mx1.5m)
o /' x4 x5 [6mmx1.2mx 1.5m)

Cantidad por paleta
us:

® 5" 100 pieces

* /)" 50 pieces

Canada:

e 5" 150 pieces
e %" 100 pieces
* V)" 75 pieces

Peso por paleta (Incluida paleta)
us:

o 14" 2,130 Ib (966 kg)

¢ /" 2,6101b (1,184 kg

Canada:

o %' 3,655 b (1,658 kg
® " 3,655 1b (1,658 kg)
® 4" 3,805 1b (1,726 kg)
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POLYBOARD E

TABLERO DE REVESTIMIENTO DE ASFALTO

INSTRUCCIONES DE APLICACION

Las superficies a cubrir con Polyboard E deben estar secas y libres
de residuos. Asegurarse de que el sustrato subyacente y la cubierta
estén libres de humedad atrapada. Todas las ampollas, crestas y
ofras iregularidades de la superficie deben ser reparadas para que
la superficie sea lisa. Refirar la grava suelta de los techos existentes.
Aplicar sélo la cantidad de Polyboard E que pueda ser cubierta por
la membrana de techo el mismo dia.

Encajar los paneles vy fijarlos mediante asfalio caliente, adhesivo
en frio o fijacién mecdnica. la densidad y los patrones de fijacion
pueden variar en funcién de los ensamblajes de membranas
especificos. Ponerse en contacto con el Departamento de Servicio
Técnico de Polyglass para conocer los requisitos de fijacion.

Las membranas para fecho pueden soldarse con calor, adherirse
en calienfe con mopa o autoadherirse directamente con capa
autoadhesiva al Polyboard E.

PRECAUCIONES

las condiciones de humedad durante la instalacion pueden afectar
al rendimiento del producto y del sistema de fecho. Evitar la
aplicacion durante la lluvia, la niebla espesa, el rocio y cualquier
ofra condicién que pueda depositar humedad en las superficies.
Cubirir el Polyboard E inmediatamente después de la instalacion.
No dejar al descubierto. No colocar sobre membranas o
adhesivos himedos hasta que los disolventes se hayan evaporado
complefamente. Utilizar nicamente equipos de construccion con
ruedas de goma. Los tableros deben permanecer apilados en las
palefas en los que se envian y almacenados en una superficie lisa
y plana para evitar su deformacion antes de aplicar. NO APILAR
LAS PALETAS EN EL ALMACEN. El Polyboard E puede apilarse
doblemente sélo a corto plazo para su fransporte. No debe
utilizarse en aplicaciones en las que sea posible el confacto con un
sistema de impermeabilizacion a base de alquitrén de hulla

ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION DE
POLYBOARD E

*  No dejar expuesto toda la noche.

* No apilar las paletas en el almacenamiento o la preparacion
del proyecto a largo plazo.

® No debe utilizarse en contacto con alquitran de hulla.

*  Mantener libre de polvo y suciedad.

e Debe utilizarse proteccién cuando se utilicen zunchos para fijar
las palefas.

*  Mantener la cubierta blanca hasta la preparacién.

® No almacenar al aire libre, bajo la luz directa del sol o a altas
temperaturas.
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PLANTAS DE PRODUCCION

e Femley, NV

e Hazleton, PA
e Phoenix, AZ
e Waco, TX

e Winter Haven, FL

SEDE CORPORATIVA

Polyglass U.S.A., Inc.

1111 West Newport Center Drive
Deerfield Beach, FL 33442

www. polyglass.us
Linea general: (888) 410-1375
(954) 233-1330
Servicio al cliente: (800) 2229782
Servicio técnico:  (866) 794-9659

&Preguntas? technical@polyglass.com

Exencion de responsabilidad del producto: Lo
informacién contenida en esfe documento se incluye Unicamente
con fines ilustrafivos v, segin nuesfro conocimiento, es precisa y
confiable. Polyglass Inc. no puede, sin embargo, bajo ninguna
circunstancia, garantizar los resuliodos ni asumir ninguna
obligacion o responsabilidad en relacién con el uso de esta
informacién. Puesfo que Polyglass Inc. no fiene ningin control sobre
el uso que ofros puedan hacer de su producto, se recomienda que
los productos sean probados para determinar si son adecuados
para una aplicacion especifica y/o nuestra informacion es

vélida en una circunstancia particular. El arquitecto o ingeniero,

el contratista y el propietario siguen siendo responsables del
disefio, la aplicacién y la correcta instalacion de cada producto.
El especificador y el usuario deben deferminar la idoneidad de

los productos para una aplicacion especifica y asumir fodas las
responsabilidades relacionadas con ella.

Garantia limitada: Polyglass, Inc. garantiza en el momento

y lugar en que reclizamos el envio, que nuestro material serd de
buena calidad y cumplird con nuestras especificaciones publicadas
en vigor en la fecha de aceptacion del pedido. Leer la garantia
completa. Se facilita una copia si se solicita.

Consulte la ficha de datos de seguridad (FDS) para datos y
manipulacién especifica de nuestros productos. Todos los datos
facilitados se refieren a la produccién esténdar y se dan de buena
fe dentro de las tolerancias de fabricacién y pruebas aplicables.

Polyglass U.S.A. Inc., se reserva el derecho de mejorar y modificar
sus productos en cualquier momento y sin previo aviso. Polyglass
U.S.A., Inc. no se hace responsable del uso de sus productos en
condiciones mas allé de su propio control. Para obtener los datos
del producto v la informacién de garantia mds reciente, visite
www.polyglass.us
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